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Ledaren

Vilkommen Marita Jonsson!

Stiftelsens nya ordforande, Marita
Jonsson, &r vl rustad for uppgiften.
Hennes doktorsavhandling i konst-
historia, 1976, behandlade monument-
varden i Rom i borjan av 1800-talet. I
flera senare arbeten har hon lamnat
viktiga bidrag till italienska restaure-
ringar. Hon ér styrelseledamot i Pro
Venezia och hon har skrivit ett par
bocker om Venedig dér hon for ovrigt
har en ldgenhet sen tiotalet ar. Inom
UNESCO foreslar hon och vérderar sen
manga ar forslag till vérldsarv. Hon
utvérderar och foljer upp beslutade
restaureringar och nytillskott pa olika
platser. Under femton ar arbetade Marika
Jonsson som lénsantikvarie pa Gotland.
De senaste fem aren har hon varit
verksam som fri forfattare och fotograf.
Hon har skrivit ett tjugotal faktabocker
bl.a. om Carl von Linné, tradgardar,
miljoer, boningar. I serien svenska
vérldsarv har hon medverkat i volymerna
Visby viérldsarv och virldsarvet

Engelsbergs bruk (Byggforlaget). Hennes
senaste bok Korsbérsgarden (Forum)
omnamns pa sidan 17. Sallskapet ser
fram emot ett givande samarbete. Som
framgar av Marita Jonssons varmhjértade
hélsning till Véannerna, sidan 2, utreder
just nu kulturdepartementet det inter-
nationella kulturarbetet. Det kan stérka
Villa San Micheles stéllning och 6ppna
nya kontaktytor och nétverk.

Ett ytterligare gliddjedmne &r de fortsatta
framgéangarna for Bengt Jangfeldts
Munthebok “En osalig ande”. Svenska
Akademien har nyligen observerat boken
med det prestigefyllda Axel Hirsch-priset
pa 80 000 kronor. De forsta upplagorna
om vardera 25 000 ex blev snabbt
utsalda. En kartonnageutgdva pa 10 000
ex har just utkommit. Och i oktober
utkommer “Munthes Capri”, en bild-
berittelse byggd pa gamla fotografier och
annan unik dokumentation som inte fick
plats i boken “En osalig ande”. Bladet
har bett Bengt Jangfeldt att kommentera
den sistndmnda bokens mottagande s&
langt, sidan 3.

Nir det géller atervaxten glader sig
Séllskapet at sin stipendiat, Sara
Jangfeldt, ett méangsidigt 16fte inom
musikteatern. Vistelsen pa Villa San
Michele bor passa henne som hand i
handske.

I 6vrigt vill Bladet pdminna om hostens
aktivitet som aviseras pé sidan 18.

STYRELSEN




Stiftelsens nya ordférande har ordet

Kéra vinner,

En nytilltrddd ordforande. Vad kommer
det att betyda for Stiftelsen San Michele
och fér verksamheten i Axel Munthes
villa?

Mitt forsta uppdrag vid sidan av styrelse-
moten, var att svara pa en remiss frén
kulturdepartementet 6ver den Interna-
tionella kulturutredningen, dir det fore-
slas inréttande av Sveriges internationella
kultur- och forskningsinstitut, med
gemensamt nétverk, logotyp och hemsida
och dér de olika instituten &ven i fram-
tiden ska driva sina kidrnverksamheter
men ges utrymme for allmént kultur- och
Sverigeframjande. Institutet i Paris lyfts
fram som f6rebild och jag slogs av
tanken att Villa San Michele tycktes
mirkligt okdnd av utredningen. Villan 4r
unik som svensk kulturinstitution utom-
lands. Som gésthem for kulturarbetare
som utfor studier/forskning/skapande
projekt samt framjar svensk-italienska
kulturforbindelser. Under ren har
faktiskt mer dn 5000 svenska kultur-
aktorer verkat och producerat pa Villa
San Michele; forfattare, musiker, filmare,
konstnérer, journalister, forskare.
Museets koppling till Axel Munthe har
givit platsen internationell renommé,
besoksantalet har under 1ang tid varit

6ver 200 000. Kulturevenemangen ger
villan stor publik.

For nérvarande orienterar sig villan ge-
nom Peter Cottinos fortjanst mot modern
konst, film, dans och tridgardskonst. San
Michele har under mer én ett halvsekel
varit av storsta betydelse for svenska
kulturutdvare som vill ldra kiinna den
italienska kulturen, utveckla ett eget ska-
pande och knyta internationella kontak-
ter. Stiftelsen har varit av utomordentligt
stor betydelse for spridandet av svensk
konst och kultur i Italien ocksa for en
internationell publik. Villan har en stor
utvecklingspotential med dess medierela-
terade position och bakgrund pa Capri
och skulle kunna vara ett flaggskepp for
svenska kulturinstitut. Styrelsen har i
utredningen foreslagit att Stiftelsen San
Michele far mojligheter att utvecklas
vidare och av staten ges ett engangs-
belopp for nédvindiga investeringar.

Jag var i maj pa Capri och mottes av en
sjudande verksamhet pa Villa San
Michele och stor entusiasm hos personal
och projektanstillda. Trots storm och
regn fann jag en vdrma som &r séllsynt i
kulturinstitutioner idag.

San Michele har ekonomiska problem
bland annat pa grund av vikande bestks-
siffror fran framfor allt den internatio-
nella publiken men hér finns framtidstro
och uppfinningsrikedom. Jag 4r glad och
stolt ha att blivit utsedd till dess styrelse-
ordforande och hoppas mycket p& Vin-
foreningen i det kommande arbetet. Med
aktiva Vénner &r jag 6vertygad om att
Villan gér en ny var till motes!

Med vinliga hélsningar till er alla.
Marita Jonsson
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”Munthes personlighet framgar av hans sétt att yttra sig”

Av Bengt Jangfeldt

Medlemsbladets redaktor har bett mig
beritta om reaktionerna pd En osalig
ande. Det &@r en mycket angendm upp-
gift! Mottagandet har varit fantastiskt:
recensionerna positiva, forsiljningen
over forvantan och publikens reaktioner
overvaldigande; En osalig ande dr en av
de mest utlanade bockerna pa bibliote-
ken; jag har hallit ett otal foredrag om
Munthe och fler &r inplanerade under

o

aret.....

Hur gérna jag dn skulle vilja, kan jag inte
héavda att detta &r framst min fortjénst.
Framgangen bygger pa det kolossala
intresse for Munthe som, nagot Gverras-
kande bade for mig och for mitt forlag,
finns i landet. Tiotusentals manniskor
har lédst och fascinerats av Boken om San
Michele, stillt sig fragor om mannen
bakom verket och blivit nyfikna pa hur
Munthes liv gestaltade sig i verkligheten.

Reaktionerna pa boken speglar det in-
tresse och den vilvilja jag motte under
det 4-ariga arbetet pa boken. Alla som
jag kom i kontakt med — frén tyska prin-
sar till slaktingar till familjen Munthes
husor och barnpigor — hade en enasta-
ende generds instédllning till mitt projekt
och stillde upp med vad material de
hade. Alla holl de, pa ett eller annat sétt,
Munthe i levande minne och tyckte det
var roligt att ndgon givit sig i kast med
att teckna den gatfulle mannens liv.

Recensionerna har, som sagt, varit
mycket positiva — med nagra fa undan-
tag. De kritiska rosterna har néstan ute-
slutande vént sig mot att jag inte kommer

med nagon “forklaring” till ”gétan

Munthe”. Man vill veta vem han egent-
ligen var och har svart att acceptera att
en person kan vara s sammansatt att han
inte ryms inom en enkel forklarings-
modell.

Pa denna invindning vill jag svara att det
aldrig varit min ambition att ~forklara”
Munthe. Malséttningen har varit att
presentera honom, i all hans komplexi-
tet. Det &r dérfor boken #r sa rik pa citat.
Det sammansatta i Munthes personlighet
framgar med all 6nskvird tydlighet av
hans sitt att uttrycka sig: det intressanta
ar ofta inte vad som ségs utan Aur det
sédgs. Kanske dr det just detta som &r
kédrnan i Munthes karaktdr — mangtydig-
heten, motségelsefullheten, flyktigheten?
Kanske dr den enkla sanningen om
Munthe att han inte var en person utan
maénga?

Dttmg Victorias Villa Casa Caprile 1910.
Vykortet ur Boris och Vanja Engstroms
samlingar.




Axel Munthe och Dalarna 3

av Anders Lindstrom (fortséttning och slut)

Stengarden (Hildasholm)

Aret dr 1909. Paret Axel och Hilda Munthe har
Overgett timmerhusbygget ”Téllberg Forest”
och satsar i stillet pé ett stenhus i Leksands-
noret. Axel har inte “fGrirrat sig” i Dalarna “'pa
en skogspromenad” som pastétts men fram till
nu har han f6ljt sin ungdoms ingivelse! Som
nybliven familjefar tvingas han dock tinka om;
Andra barnet &r pa viig. Hilda, inte “kulla” men
vil ung engelsk aristokratisk dam dértill nybli-
ven mor viljer civilisationen, nira vatten och
bad, inte ett berg mitt i en skog. Och Axel,
begévad med ett rastlost sinnelag men pé intet
séitt en “osalig ande”, tvingas se en ny verklighet
i sitt liv. Han har nu en hustru som med deras
gemensamma barn for 6gonen stakar ut rikt-
linjen i handlandet.

Familjen, lds Hilda och barnen (Peter/Viking 1
ar och fyra ménader) och (Malcolm/Grane i sin
mammas mage), har hyrt dvervaningen i
Leksands komministergérd hos komminister
Karlsson. Forhandlingar pégar om att arrendera
tomtmark i Leksandsnoret. Hilda sénder som
vanligt vykort till sin mor, nu med vy 6ver
kyrkan, komminister- och prostgérdarna, och
hon har “ringat in” komministergarden: ”This is
the house we live in. The last righthand window
is my bathroom, then two windows of saloon,
then Viking s room, then the servant’s room.
The lowest floor is all wasted as "washing-
rooms’ and the top floor is the huge loft”. Att
Axel inte vistas hos sin hustru i Leksand sérskilt
ofta finner vi av Hildas brevkommentar till sin
mamma: ”"still with the royal”. Och "the royal”
ar, som vi vet, Victoria, en annan av kvinnorna i
hans liv.

Nir Axel dr pa besok i Visby skickar ett vykort
till Hilda i Leksand: "Go to Oland tomorrow".
Han berittar om det Burmeisterska huset och
avlutar med: "Love to you + Viking - the Vikings
had a lot to do here.”

Rastlosheten i Axels kénslo- och sexualliv anar
vi mahdnda dnnu tydligare efter att han triffat
den 24-ariga engelskan Clare Sheridan, kusin

till Winston Churchill som ér pé besck pa
Oland, Solliden. Axel bjuder henne att komma
till Capri vilket ocksa sker.

I september 1909 samlas kyrkostimman i
Leksand och beslutar om "utarrendering pé 50
ar till Forsta Livmedikus A Munthe av
nyttjanderdtten till viss tomtplats pa kyrko-
herdebostdllet”. T december dr arbetet i full
géng med Stengérden och bygget ”gar 16st” pa
ca 42 000 kr. Namnet Stengérden” kommer
fran en egendom “The Stone Court” som Hildas
familj Pennington Mellor #ger och det 4r Hilda
ser till att garden far detta namn.

Huset byggs i tre plan med killare och far ytter-
métten 19 x11 meter med symmetriska fasader
och huvudentré beldgen mitt p& 1&ngsidan.
Huvudbyggnaden far centralvirme, vilket ir en
nymodighet, kompletterad med kakelugnar,
badrum och we. Déremot installeras inte elektri
citet. Fasaden far grov puts med synliga ankar-
slutar och taket forses med svart glaserat tegel.
Tva flyglar byggs, 8x5 meter, gardsplanen liggs
med kullersten och mot dster och séder byggs
en putsad, ca tva meter hog stenmur, pa kronet
forsedd med samma sorts tegel som huvudbygg-
naden och flyglarna. Entrépelarna i muren far
exakt samma utformning som pelarna vid stora
ingéngen till Leksands kyrkogard. Mot Oster-
viken (Siljan) dr garden 6ppen och p& norra
sidan om huvudbyggnaden placeras ett hirbre,
stall och vagnslider. Grindarna utfors i smide av
lokala hantverkare.

I Leksands Klockargard, som Axel frén borjan
velat kopa men fatt nej till, bor organisten
Manfred Wallgren. S& sméningom far denne i
uppgift att undervisa pojkarna Munthe i
svenska, och i prostgarden huserar prosten Erik
Lorents Peterson, kyrkoherde 1889-1930.
Prosten &r en ganska kritisk herre som senare
kallar Hilda “miljonérskan™ och inte alltfor glad
over att fa garden inp& kyrkknutarna. Den 18
februari 1910 fods Axels och Hildas andra son,
Malcolm (Grane) i London.

forts. nésta sida
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Under f6ljande var, 1910, far vi veta hur bygget
fortloper. Arkitekten Torben Grut skriver den 10
april till Axel pa Capri s hir:

”Herr Doktor Munthe.

Bygget i Leksand gdr bra. I gar kom en ritare
hem som jag siint dit upp éver en dag for att ga
igenom madtterierna, och anmdlde, att allt dr
riktigt, och murarna i det néiirmaste firdiga. Om
tre veckor liiggs takteglet pa. Jag har ldtit
agenten for Ludowici Lykt sinda doktorn
avskrift av det anbud, han lamnade Per
Karlsson, sedan jag ackorderat ett par timmar
med honom. Prof. Argel finns hdir och hos Per
Karlsson.

Om tre veckor far jag sjilv upp och ser till
bygget. Sedan dr ju doktorn snart har igen, dd
vi kan faststdlla vatten- och virme
anldggningarna. Huset lir icke se stort ut pd
platsen.

Lars Lars Olsson bad jag att siinda sin
slutriikning pa 200 kronor direkt till Anacapri.
Kontraktet med Per Karlsson ligger, komplett,
underskrivet hér hos mig. Emellertid befanns
det, att Lars Olsson synnerligen vardslost lagt
igen det léickdike, han utfort for doktorn. Jag
erfor, att det kunde véntas dtal fran
arrendatorn, prost och klockare ddrfor.

Lars Olsson begdrde betalning for att gbra
ferdigt sitt arbete pa filten. Han har dock nu
dtagit sig att kostnadsfritt géra ordentligt i

ordning efter sig déirest pengarna ej dr skickade
till honom, dr det kanske bést att innehdlla
ndagot.
Per Karlsson ska ha 5000 kr den 15 april och
5000 kr den 15 maj enligt den uppgorelse
doktorn triffat med honom. Wallén har jag ej
hort av, sedan jag meddelade honom, att jag
dtagit mig kontrollen.
Pd bygget var det en del smdrre misstag
begdingna, vilka dock var ldtta att ritta. Det
utfordes omedelbart. Per Karlsson dr en bra
byggmdistare. Hans enda fel dr att han sjéalv dr
ndgot for séllan pd bygget. Jag mdste nog halla
efter honom lite i detta avseende.
Lars Olssons byggen léir vara av den beskaffen-
heten att annan byggmdistare efter ndgot ar far
komplettera dem. - Grindstolparna dr
uppstallda.
Hair allt vil - dnnu inget nytt. Min fru kry och
sot som alltid. Vi har med stor glidje
tillsammans léist doktorns sista bok. Napoli
breven kiinde jag forut, men hade dubbel gliidje
av att léiisa dem i detta sammanhang.
Mycket fa méinniskor har varit mig sd
sympatiska som forfattaren till Bref o Skisser.
Med virdsam hiilsning, tillgivne

Torben Grut.”

Dagen efter arkitekt Gruts brev, fir Axel en
rikning som ger oss en vink om vad saker och
ting kostar:

"Specifikation éver utforda arbeten och kérningar for Livmedikus Munthes Byggnadsrikning 1909-

1910.

Nr 1 Véiigbyggnad korning av virke och véiigfylining den 4/11-27/11 1909.
Nr 2 Byggt en materialbod och diverse arbeten den 1/12-8/12 1909.

Nr 3 Snéskottning och viglagning for tegel och timmerkorning 1010.

Nr 4 Timmerkérning frén byar och Olsndisviken upp till byggnadsplatsen.
Nr 5 Tegelkirning frdan Faludns Tegelbruk, 3.500 st.

Nr 6 For Munthes rikning kopt 3.500 st tegel a 35 kr per 1000.

Nr 7 Nermdirkning och rivning av hérbre i Heden.

Nr 8 Korningar av hiirbret fran Heden upp till byggarbetsplatsen.

Nr 9 Sand for spismurning, 15 lass a 1.25 per lass.

Nr 10 Stéllningspiror, 15 st a 1.00 per styck.

Nr 11 Grunden firdig utom trapp och fogstrykning betingar forskott.

Summa Kronor. 1.656.43, - 1.400, drerstar 256
Tiillberg den 12 april 1910, D Skoglund.”

149.80
28.08
66.30

324.00
51.00

122.50

9.00
72.00
18.75
15.00

800.00
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Mitt under pagée "'gete med Stengérden i
Leksand detta ar (1910) byter Axel bostad pa
Capri och flyttar till Torre di Materita, ett
medeltida forsvarstorn som ligger pa
skuggsidan av 6n. En av anledningarna ér att
Axels 6gon inte tal det intensiva ljus som flodar
kring San Michele. Villan hyrs ut eller star
dvergiven langa tider.

Stengérden blir en, som man brukar kalla,
morgongava till Hilda fran Axel. Géarden
innehéller forutom alla nddvindiga rum en
kammare (for drottning Victoria), ett kapell
vilket forst 1ag placerat i kiillaren. For Hilda dr
det naturligt med ett andaktsrum, hon &r ju
barnbarn till en engelsk biskop och dérfor van
med ett sddant i sitt hem. I kapellet som flyttats
upp pa vervaningen samlar hon pojkarna till
aftonboner om kvillarna. Birgitta Montan,
pristdotter i Leksand, berittar ocksa om Hildas
besok i Leksands kyrka: ”Varje sondag gick
hon i kyrkan och satt da alltid pa samma plats
under predikstolen.”

Sammanfattningsvis kan vi utga fran att Hilda
och Axel gjorde ett gott val nir de 6vergav
planerna pa att etablera sig i Tillberg.
Grannsdmjan pa Brantberget var inte den bista
vilket framgar av f6ljande brevcitat fran den 19
mars 1912 till Axel Munthe. Det dr Mittag-
Leffler som berittar om grannen Hugo Alfvén
som han anser skyldig till uppsatligt bedrégeri:
"Alfvén har nu blivit slagen pa alla punkter,
och det dr till full evidens bevisat, att han gjort
sig skyldig till ett noga genomtéinkt, fullt
uppsatligt bedrigeri. Jag skall, da reittegangen
dr fardig, lamna Er handlingarna, som jag
tinker lata trycka. Alfvén tar emellertid saken
lugnt, ty straffpafoljden kan efter svensk lag ej
bli synnerligen stor, (var lag har ej direkt téinkt
pa straff for den, som med veterligen falska
uppgifter uppsatligen for offentlig myndighet
bakom ljuset — i de stora ldnderna,
enkannerligen Tyskland, dr det helt
annorlunda) och han utsprider och sdker gora
troligt, att om han ocksa lagligen star som
bedragare, sa dr detta blott i foljd av oférstand,
som foljer med hans geniala
konstndrstemperament.”
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Av Hugo Alfvén far vi ett antal &r senare ocksa
nagra omdomen om Axel: ”Om denne
originelle man kunde jag numera ha en del att
berditta, ty vi skulle komma att i framtiden rékas
mer dn en gang, savdl i mitt hem i Tdllberg, da
vi gjorde cykelturer till Floda och Moberg, som
under mina vistelser pa Capri, déir han 1924
hyrde en fortjusande villa at mig och i mitt nya
hem i Akerd, dé han oférmodat kom pa visit -
men han dr nu genom sin omfdangsrika
sjdlvbiografi ”San Michele” sa allméint kéind i
vart land, att jag kan spara mitt privata
omddome.”

Men éret ér nu 1910. Axel &r 53 &r, hans hustru
28. Hilda och barnen flyttar in huset och vistas ~3 3
ddr varje sommar med sina barn. Axel besoker -
ytterst sdllan Stengérden sedan den blivit
fardig. Fran slutet av 1910-talet lever paret helt
atskilda dven om skilsmissa aldrig kommer till
stand. Men Hilda och hennes soner utvecklar
ett rikt aristokratiskt sommarliv i Leksand och
sdtter form och firg pa bade Stengard och
tradgdrdar. Men detta far bli en annan historia
vid ett annat tillfélle.
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Intendenten vid Hildasholm, Pia Thunholm, presenterar sig

Munthes Hildasholm ligger intill Leksands
kyrka vid Siljans strand. Tvérs over sjon
ligger byn Vistanvik. Dar foddes jag for 59
ar sedan. Som barn och dven senare stod jag
vid vart fonster och blickade ut Gver sjon
mot Hildasholm. Da var det for mig bara
nagra vita flédckar som skymtade fram
mellan triden. Nu vet jag att det jag sag var
Hildasholm som 1&g skyddat fran nordvist-
vinden av en trddridd av hundradriga tallar.
Trots all min vistelse i Leksand hade jag
aldrig besokt Munthes Hildasholm forrén
jag kom pa anstéllningsintervju &r 2000.

Nir jag nu betraktar det stora huset Hildas-
holm kénner jag av dess stramhet och allvar-
liga karaktér. Stiger vi sd in i huset slds man
av den intima interidren som skiljer sig sd
fran det yttre intrycket. Det slog emot mig
redan nir jag infor anstadllningsintervjun
visades runt i det stingda huset i morka
december 2000. Jag fick genast en kénsla av
ett hus med personliga inslag som inte var
vanligt i svensk herrgards- eller slottsmiljo.
Hiir hade en familj bott och gjort vad man
velat med interioren - malat pa kakelugnar, i
fonstersmygar och skrivit sentenser pa
dorrkarmarna! Som fore detta guide pa
Drottningholms och Rosersbergs slott var
jag inte van vid sddana okonventionella
tilltag!

Jag #r fodd i Leksand men uppvuxen i
Stockholm och Solna. Under hela uppvixt-
tiden har jag dock tillbringat sommarlov,

jular och paskar i Vistanvik, Leksand hos
mina morforildrar spelmannen Carl Gud-
mundsson och hans hustru Hilda. Senare hos
mina pensionerade fordldrar som bosatte sig
dér.

Efter studentexamen i Stockholm i mitten av
1960-talet ldste jag konstvetenskap, estetik
och litteraturvetenskap vid Uppsala univer-
sitet. Dér triffade jag min man som var
amanuens vid institutionen for konstveten-
skap. Jag fortsatte studierna vid Stockholms
universitet och tog en fil kand examen i
konstvetenskap, byggde pa med 80 poédng
samt 20 po#ng p& doktorandniva i konst-
vetenskap. Under tiden fodde jag tvé flickor.

Min huvudsakliga inriktning i konstveten-
skap dr 1900-talets konst vilket har lett mig
in p& yrket som guide pa konstutstillningar
vid bl a Konstakademien, Moderna Museet,
konsult for beredskapsarbeten for konst-
nirlig utsmyckning vid Stockholms ldns
landsting samt sekreterare for konst- och
utstédllningar i Solna kommun.

Ar 1980 fick jag tjanst som museilektor vid
Eskilstuna museer. Hela familjen flyttade dit
och dir bor vi fortfarande. Véra dottrar 4r nu
utflugna och siger sig vara beldtna med sin
uppvixt i kulturens skugga. Atta ar dérefter
fick jag arbetet som chef for Sodertilje
konsthall. Sedan 1 april 2001 &r jag inten-
dent vid Munthes Hildasholm. Att komma
fran arbetet med utstdllningar av den sam-
tida konsten till Munthes Hildasholm har
varit en omstdllning pd manga stt.

Nir jag borjade arbetet kiinde jag till nagot
om Axel Munthe. Nu har lakaren och for-
fattaren Axel Munthe blivit en del av mitt
arbete. Jag motte genom honom ett vackert
hus med mobler, konsthantverk och antikvi-
teter fran England, kontinenten och Sverige
samt konst fran 1600-talet fram till sekel-
skiftet 1900.

Axel Munthe var en skonhetsldngtade
méinniska, en stor antikvitetssamlare med ett




intresse for den symbolistiska konsten under
sin samtid. Men intresset for avantgardet, de
nya riktningarna i borjan av 1900-talet som
syntetism, expressionism och kubism
mirker man inget av varken i Villa San
Michele, eller pa Hildasholm.

I arbetet som intendent har jag varierande
uppgifter, frn sporsmél om konst och
kultur, om Axel Munthe som ldkare och
hans familj, till uppgifter om vérd av huset,
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tridgardsskotsel och personalfrégor. Under
sommaren har jag ansvar for omkring 20
anstillda; assistent, tradgardsskotare, per-
sonal i caféet, praktikanter samt 15 guider.
Tillsammans hjélps vi at att ge vdra ca

16 000 besokare en upplevelse av att befinna
sig i en tillvaro av stillhet, skénhet och ro
innanfor Munthes Hildasholms murar.

Pia Thunholm

Sara Jangfeldt blev Sillskapets stipendiat

I Medlemsbladet nr 11 utlyste Sillskapet
ett arbetsstipendium for yngre talanger.
Stipendiet som técker en manads vistelse
pa Villa San Michele lockade 38 sokan-
de med mycket skiftande bakgrund och
ambitioner.

Styrelsens val foll pa artisten och produ-
centen Sara Jangfeldt, f6dd i Stockholm
1976. Sara Jangfeldt &r ett musikteaterns
barn. Hennes grundldggande utbildning
inom musik, dans och teater dr massiv
med Balettakademiens musikalartistlinje
som forenande ldnk.

Bakom sig har hon redan uppmérksam-
made roller i West Side Story, Evita,
Tildas Hus, Godspell, A Chorus Line
och Chess. Under véren 2004 spelade
hon den kvinnliga huvudrollen Eva i
Goteborgsoperans uppsittning av musi-
kalen ” Stoppa Varlden — jag vill kliva
av 7. Hosten 2005 &r hon engagerad vid
samma opera i rollen som Louis Lane i
”Kiss me Kate”.

Under de senaste fem dren har Sara
Jangfeldt dven haft stor framging med
en egen turnéproduktion "Enough
Rope”, en tonsittning av den ameri-
kanska succéforfattarinnan Dorothy
Parkers satiriska sededikter frén 1920-
1930 talen. Parker var en observant

kritiker av konsumtionssamhdllets and-
liga utarmning, den materiella tristessen,
kvinnans oméjliga situation. Sara Jang-
feldt forstarker det spirituella anslaget
och den bitska bildskérpan: ur det kao-
tiskt meningslosa kristalliserar en sens-
moral som stannar i minnet. The Show
4r arbetsnamnet pé en ny, nira foresta-
ende uppsittning som Sara Jangfeldt
skrivit bade text och musik till. Den &r
skriven for tre musiker/skadespelare och
tvé singare/skédespelare. Temat dr var
ensambhet och hur vi soker botemedel
mot den.

Stipendiemanaden vid San Michele
kommer att anvéndas for en ny egen
uppséttning over ett tema som &nnu dr
hemligt.

Styrelsen finner att Sara Jangfeldts
uppslagsrika sokande efter nya former
for moten mellan scen och salong bdst
kan sammanfattas i Oscar Wilde’s
slutsats: "En ménniskas moraliska liv
formar en del av konstndrens stoff, men
konstens moral &r ett fullindat bruk av
ett ofullkomligt medium.” Stipendiet vill
stimulera henne till fortsatta anstring-
ningar inom musikteaterns ram.

GG
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»T#nk globalt och handla lokalt”

4r en ofta upprepad maning frén Vérlds-
samfundet. Vad detta innebir kan &skad-
liggoras pé olika sitt. Séllskapets senaste
arsberittelse, som aterfinns som bilaga,
visar hur intresset kan stimuleras i bida
riktningarna i det mindre sammanhanget.

Ordforanden Barbro Lovgren hélsar vilkom-
men till en fest i varens och fornyelsens tecken.

Arsmotet blev en Grande Finale i ton,
ord och bild med pianisten Per Thunarf
och dramaprofessorn Ingvar Holm som
elektrifierande aktorer. Bada tillhor
Sllskapets styrelse.

TONEN

Pianots sirskilda poet, Frédéric Chopin,
romantikern med stor kirlek till folk -
visan, fick inledningsvis hoja trollspdet.

Pianisten Per Thunarf &teruppvicker bade
Chopin och Grieg.

Per Thunarf 6ppnade med den suggestiva
militirpolonésen, A-dur, op 40 nr 1. Det
berittas att Chopin en kvill nér han i
ensamhet spelade den upplevde fest-
stimningen s starkt visuellt att han i
panik rusade ut i natten och inte vagade
sig tillbaka fore gryningen. De bélda
krigare och balskéna kvinnor som tdgade
in blev for mycket for honom. Per
Thunarf fortsatte med “den vackraste
etyd som ndgonsin skrivits”, Chopins
etyd i E-dur op 10 nr 3. Han avslutade
med det magnifika scherzot nr 3, ciss-
moll op 39. Chopin tillignade sin elev
Gutmann detta verk for att denne hade s




kraftiga fingrar att han kunde sla hal i
tangentbordet i de vildiga ackorden i
sjdtte och sjunde takterna.

ORDEN. BILDEN

Sen blev det Ingvar Holms tur att med
ordens och bildens hjélp visa att San
Micheles O #r den ritta miljon for “ny
andlig odling och atervinning av
gammal”. Foredraget publiceras i sin
helhet i Medlemsbladet. Ingen har som
Ingvar Holm medvetandegjort det
magiska samspelet mellan bild och text;
de berikande metaforernas mangfald och
deras forméga att tydliggora det som
sker i det som synes ske.

Ingvar Holm illustrerade sin fram-
stdllning med egna malningar, som han
kallade Pausbilder, eftersom de till-
kommit under pauser i skrivandet. De
associerade bade till det lokala och det
globala. Detta behov formades langt
tillbaka i tiden. Under gymnasiedren pa
Katedralskolan i Lund gjorde Ingvar
Holm, Pontus Hultén och Sven Gunnar
Bréhammar livet uthérdligt genom att
mala och utstilla. Motsatserna forklarade
varann. I kvéllens utstédllning ingick
Ingvar Holms berémda malning Présten
pa Capri som forestéller honom sjilv och
som paminner om den distans till sig
sjdlv och omvérlden man maste
upprétthélla for att leva vidare.

AVSLUTNINGEN

Edvard Grieg, den nordiska
nationalromantikens centralgestalt, fick
svara for avslutningen. I det han kallade
sitt tredje utvecklingssteg strdvade han
mot det globalt-kosmiska. Per Thunarf
valde de luftigt skira tonmalningarna
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Varen op 34 nr 2, Fjdril op 43 nr 1, och
Till varen op 43 nr 6. Det blev en
stdimningsméttad paminnelse om de
fornyelsens starka krafter som &r verk-
samma dven i en oviss framtid. De tva
minikonserterna framfoérdes med kraft,
elegans och kénslig inlevelse.

Den efterfoljande buffén saknade inte
samtalsamnen. Klubbmaéstaren Yvonne
Frykman klarade dven denna géng
anstormningen trots att flera dn vanligt
glomt anméla sig. Hon lamnar nu pa
egen begdran styrelsen och avtackades
for en hingiven och nidrmast otrolig
insats over dren.

GG
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Capri. Olja (1980).
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Bland svindelvégar, klippor och odlat vin stir mitt

bésta skrivbord
Av Ingvar Holm

Nir jag l4st titeln pa mitt foredrag i Med-
lemsbladet blev jag generad — den har
sdkert formulerats av mig sjdlv. Men den
maste ha tillkommit i ett maniskt 6gon-
blick!

Och #ndé - om nagot skall dndras &r det
faktiskt inte ordet “skrivbord”. Det &r
inget fel i att lata den mobeln figurera.
Lat bara inte Oppningsrepliken leda till
att ni (for skrivbordets skull) véntar en
serios redovisning av forskning och for-
fattarskap pa Capri. Sddant forekommer,
men det som jag skall beratta idag dr i
stillet en kérlekshistoria — min version
av en kirleksroman som jag misstinker
att alla ni inom San Micheles vinner har
upplevt. Det &r for de sma privata varia-
tionernas skull i en gemensam karlek
som jag kommit hit. Och nu till saken!

Det var ganska sent jag kom till Capri
forsta gangen. Jag iakttog visserligen ons
profil tidigt, det var 1948 som den tag-
giga alligatorryggen avtecknade sig for
mig. Jag sdg den da fran Neapels hamn,
dir jag tillfalligt befann mig. Men den
gangen kom jag alltsd inte over till 6n.
Det skulle dréja mellan 20 och 30 ar frdn
1948 riknat innan jag steg iland.

Detta var sd mycket egendomligare som
jag faktiskt redan under dessa tidiga ar
var en resendr. Manga horn av vérlden
hade jag besokt som nyfiken person eller
yrkesman innan jag forsta gdngen satte
min fot i Marina Grande. Orsaken till att
det drojde sa lange &r bisarr, kanske lite
tokig.

Jag skall pdminna er om situationen i
Sverige under de forsta tvd rtiondena
efter kriget for att ni skall forsta vad det

var frdga om. Det var de stora séllskaps-
resornas tid. Mallorca, Teneriffa, Gran
Canaria dok upp ur det okdnda. Spies
tdvlade om mest attraktiva erbjudanden
med prasten Krogager i Tjdreborg.
Malta, Cypern, Madeira fanns. Alla
tivlade med alla. Och det var pa Capri vi
motte varandra. Allt upplevdes den
gangen som odrégligt vulgart. Jag
onskade inte — kunde faktiskt inte
komma pé idén — att fara till ndgons 6
som var besjungen av Spies eller
kuplettsdngarna. (Man &r ibland obegrip-
ligt strdng ndr man dr ung. Mot sig sjilv
och andra! Jag skdams for det i dag och
skulle mycket vél kunna hidvda att dven
ett visst kvantum vulgaritet krdvs for att
en ménniska skall bli komplett. Men sé
var det alltsa inte under dessa unga
karska ar.)

Men sé en dag i Lund motte jag Claes
Schaar, professor i engelsk litteratur,
specialist pad Shakespeares sonetter och
pé Vilhelm Ekelund. Han &r min mest
ovulgire vin. Jag ar glad att sdga det just
nu. Han har ocksé andra egenskaper som
jag skattar hogt men dértill kommer
alltsd denna renlighet som é&r séllsynt och
som jag kallade “ovulgér”.

Och nu motte jag alltsd Claes. Han var
brynt av solen och beréttade att han kom
frén Capri — “en enastdende vacker 6 —
och San Michele — det gick bra att
arbeta dér”! Sé sa han och sa kan det ga.
Det var pa Capri vi motte varandra. Sluta
tala om vulgaritet — det blir ndstan alltid
fel!

Ett antal manader senare for jag till San
Michele. Det var 1975. Samma &r som




Levente och Marilu blev intendent och
husmor dér. Jag hade med mig ett
manuskript som hade underrubriken *Ur
revolutionernas och varuméssornas
teaterhistoria” (huvudrubriken nir boken
kom ut var Industrialismens scen,
tryckar 1979). Den bok som var pa vig
handlade om hur teaterns uttrycksmedel
och bevekande nérhet har anvénts i
vardagens politiska liv.

Inte minst med tanke pa boken om en
teater som flyttade ut till gatan, villaorten
och proletarkvarteret for att na politisk
effekt, fanns anledning att resa. Jag hade
saledes dubbelt syfte med Capri. Jag
ville (utdver att se 6n som jag forut hallit
mig borta ifran) ldra kdnna en viss
héndelse i dess historia. Den fanns doku-
menterad i handskrifter och pressklipp i
Edwin Cerios arkiv i staden Capri.
Hindelsen var knuten till skolan for
revolutiondr teknik som hade skapats i
borjan av 1900-talet av intellektuella pa
flykt undan den ryske tsarens polis.

I revolutionsskolan pa Capri hirskade
den milde idealisten forfattaren Maxim
Gorkij. Bland halvreligiosa kommunister
fanns ocksd Anatolij Lunatjarskij. Och
dit kom Lenin. Han kom fran Paris och
var som ett askmoln. Han hade pé sig en
slags cykelklammor i byxbenen for att
byxan inte skulle fastna i cykelkedjan
(fast han inte hade med sig ndgon cykel
— han hade bara glomt att ta av kldm-
morna nér han for fran Paris). Han var
forlast, intensiv och djupt irriterad Gver
vad han sdg. Hela skolan p& Capri hade
hamnat i en sympatisk kristen marxism
som inte dog ett skvatt att gora
revolution pa!

Lenin vénde sig som kylig dialektiker
mot Lunatjarskij och som beundrande
kumpan till Gorkij. Annat pa Capri motte
han som inspirerad resenér. Han spelade
schack med studenterna i Casa Rossa
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och med resande ryssar. Och nér skym-
ningen kom drog sig alla till virmen vid
Marina Piccola. Dér nere med vitt vin
och ljum Iuft (som vid Jalta) kinde sig
alla vél till mods. Dar 1jod vemodiga
ryska sanger. Och alla som lyssnade
utanfor grinden dlskade dessa sjungande
ryssar.

Och mest dlskade de Lenin som brukade
std i hamnen for att fa f6lja med ndgon
bat pa krokfiske med lina, séinke och agn.
Nir Lenin inte fick napp visade fiskaren
hur han skulle gora: Cosi (och s pa en
slags tyska som turister forstod under
rodden till Bla grottan) *’Drin-drin’!
Efter undervisningen — Cosi! Drin-drin!
rakade Lenin genast f napp. Han jub-
lade “’Drin-drin” med ett gapskratt som
fick det buttra ansiktet att rdmna. Signor
Drin-drin fick han dérefter bestdndigt
heta pa Capri och alla holl av ett skratt
som skallade stort Over Tyrrenska havet.

Lenin blev inte fordndrad for livet. Men
om man for tro dokumenten i Cerios
arkiv hade Capri tagit tag i hans kropp
och tillfalligt gjort médnniska av honom.
For mina bocker fick jag inte ut mycket
av studierna i arkivet. Men jag hade dnda
lart mig ndgot. Denna vackra ¢ &r forun-
derligt inspirerande, tinkande far spanst
och isen smalter. Ddrom vittnar ménga.
Ideologiska lasningar blir 16sta och
Lenin — pedanten bland revolutionérer -
forvandlas till muntergok i en metakultur
som &r idealisk miljo for den andliga
odlingens nyskapare och dteranvindare.
Har man en géng anvint luft, ljus och
skrivbord pa Capri s vill man standigt
atervianda.

Jag hann knappt stiga iland forrdn jag var
besegrad. Tre studentskor dtervande hem
till Capri efter veckan vid universitet i
Neapel. Upprymt dansade de pa ett bord
nagot som nog var en taratella. Skep-
paren pa flygbaten bjod pa campari nar
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han hérde att jag besokte Capri for forsta
géngen. Och redan frén hamnen anade
man landskapets eget fricka mote mellan
vildmark och kultur. Den kombinationen
atervander i bussen vars chauffor tar
kurvorna med néstan smeksam réhet de
280 meter upp i hjden frén vattenytan i
Marina Grande till Piazza Vittoria i
Anacapri. Réhet 4r verkligen ordet men
operationen genom fors med en hjérn-
kirurgs precision!

Det var mars. Mimosan var héljd av
doftande gult och robinians grenverk
tyngdes av rosenrdda klasar. On var en
skog av mimosa och robinia och marken
var vit av narcisser. For oss alla giller
detsamma: Vart forsta mote med Capri
dr besténdigt en chock, en 6gonens och
sinnets forforelse, en dvervildigande
lycka! Jag satt min forsta dag en stund i
griset utanfor det lilla klostret Santa
Maria a Cetrella. Vandringen uppfor
dsnestigen som borjar vid San Michele
och fortsétter over hoglandsplatén far ett
naturligt slut just vid det ensliga klostret
med utblicken &ver 6ns klippskulptur
och havets vida blda lakan. Fjérran men
dndd med imponerande hég kontur reser
sig Faraglioniklipporna ldngst utt oster.

Jag sag och dlskade denna stund. D4
intrdffade detta. Ut ur klostret kom tva
karmelitmunkar, den tredje hade fatt ett
skorpionstick och 14g kvar i sin cell med
svullen fot. Fulla av prat var de tva.
Deras vattenledning hade gatt sonder och
illa var det, men virre var det nér de
hade varit barn for dd hade de fétt ro till
Sorrento for att hdmta vatten. Och nir
elledningen gick sonder pé den tiden var
det tvd fiskare som skotte reservaggre-
gatet. Munkarna demonstrerade hur det
gick till. Generatorn tycks ha trampats
som en cykel for att det skulle bli strom.
Men fiskarna var inte att lita pd. Nir

sardiner och havsrudor gick till limnade
de sin apparat och gick ut med béten. D&
sinkte sig morkret Gver 6n. Och nér en
vacker flicka gick forbi var det lika illa.
Fiskarna glodde och féljde efter och én
blev mork. Munkarna fnittrade som barn.
De tyckte att jag var en trevlig lyssnare
och bjod mig in pa ett glas vin. De hade
tre glas. Ett av dem var ledigt eftersom
munken som hade blivit stungen av en
skorpion inte hade vaknat. Det glaset
skulle jag dricka ur. Men diska kunde de
inte eftersom vattenledningen hade gétt
sonder. Men en av broderna gnuggade
kanten ren med sin képa.

Vinet var inte lika storartat som deras
géstfrihet men jag tyckte mycket om
dem. Varje géng jag kom till Capri
besokte jag dem. Forst i fjol si var de
borta. Ingen visste var de fanns. Jag
hoppas att de har blivit abbotar i var sitt
kloster i inlandet och att dr finns lika
trevliga munkar som de och mycket gott
vin.

Nu &r det niéstan trettio ar sedan jag den
géngen var inne i klostret Cetrella. Jag
minns det vil. Jag fortsatte &t dster pa
klippdsens vassa kant. Ndgon vig fanns
inte och knappast ndgon stig, men man
kunde ta sig fram i il Passetiello genom
ravinen pa den dventyrliga strit dir
smugglare och tjuvskyttar brukade
snubbla fram. Nir man kommit ner
néstan i hojd med Quatro Venti men utan
att lamna de séndervittrade, hundra
meter hoga klippornas urland, befinner
man sig fortfarande i den gamla euro-
peiska kulturens mitt, men kdnner sig
ensam som pa Gronland.

Jag stannade och s&g upp mot denna
vilda isolering. Var hade jag sett detta
forut? Jag letade i minnet. S& visste jag. I
mitt férdldrahem fanns i bib lioteket ett
bord dir det brukade ligga en stor och




praktfullt illustrerad bok. Det var Dantes
Gudomliga komedi. Jag lédste den nér jag
var mycket ung, kanske en tta/nio ar. Ja,
hela boken léste jag inte. Jag borjade nog
ldsa de delar som handlade om skérseld
och paradis men fann dem trakiga.
Intensivt minns jag ddremot mitt mote
med Inferno. Jag laste med stora 6gon
och heta kinder om de priktiga synderna
och véadliga straffen och jag sdg Dorés
bilder. Det var dér jag hade sett det land-
skap som jag motte i ravinen nedanfor
klostret. Ett underskont Inferno tog form
i urskog av triad och vilda klippor. Det
var inte pa ett ungefir samma landskap
hér som hos Dor€ — utan precis! Nir jag
kom tillbaka till San Michele gick jag till
biblioteket i Foresterian och slog upp.
Det var som jag misstédnkte. Doré hade
varit hér och tecknat det skrimmande
kolossala som fanns pa smugglarnas stig
fran den hoga centralplatdn ner mot sta-
den Capri. Hér fanns hogtid och tystnad
som pé bilden, en nirhet som kidndes
som kyla under huden och en oédndlig
distans. Dor€ visste.

Sé sag de forsta dagarnas ervring ut.
Jag tog mig upp till Monte Solaros topp
och gick sedan pa bergskammen till
Migliera. Vid den tiden rorde sig
tydligen inte ménga pa den striackan.
Négon upptrampad stig fanns inte och
naturligtvis inte som nu négra vita
flackar mélade pd stenar som snitsling av
vagen. Men den som ville komma
nédrmaste turen frdn Monte Solaro till
Migliera gick just pa klippans vassa egg
mellan braddjupet mot havet och den
branta men mindre vadliga sldnten mot
norr som slutar vid Anacapri en halv
kilometer bort. Klippeggen som jag
vandrade pa ligger 500 meter Gver havets
niva, en hisnande hojd dér den stupar
lodrétt t soder. Att gd ddr uppe &r dock
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inte livsfarligt men det &r nodvandigt att
noga se efter var man sitter foten.

Dir jag gick i min ensamhet roade jag
mig med att stricka ut armarna som om
jag balanserade pa lina — ténkte ddr jag
gick: Nu har jag Afrika pd min vénstra
hand, i hogran har jag Europa. Utan
athédvor holl jag tva virldsdelar i mina
hénder. Och liksom jag mindes Doré den
dagen innan tdnkte jag pa nytt pa artister,
som fann den stora melodin pa denna 6.
Hir balanserade Holderlin fram drom-
mande om eviga skonhetsideal och
ropande ut en poesi, magnifik som ingen
annans — blond, ivrig, snabb eller dunkelt
drojande. Och hér gick Dumas fadren
(sonen kom efter vad jag vet aldrig hit —
Kameliadamens blomma fick stanna i
Paris), men som sagt Dumas den &ldre
bor ha funnit en scenografi vél passande
bade for tre musketorer och for en greve
av Monte Cristo. Det stora dventyret
finns i villande stigar, stup, taggiga
toppar och braddjup dven om han inte
latit ndgot story direkt utspelas pa Capri.
Och Rilke fanns ocksa hér pa den smala
stigen visterut frain Monte Solaro. Han
skrev vacker poesi béade till naturen och
till de unga flickor som han ség pé
véagen. Undrar just om han tog av sig
lackskorna nér han gick hér? Jag tror att
han gjorde det men &r inte siker.

Nya dventyr moter oavbrutet pd Capri.
Jag tror att detta medverkar till de seriosa
resultaten vid staffli, skrivbord och
flygel i San Micheles musikrum. Men
kanske betyder kontakten med man-
niskor som sokt sig hit &nnu mer. Man
ses, kénner varandra, sdger snabba lek-
fulla ord och skyndar bort till ett nytt
trappsteg i den verksamhet som fyller
ens tankar. Gladjen, huméret, tempera-
turen ger inspiration.

(fortséttning foljer)




INTENDENTEN BERATTAR

Jag startade som intendent pa Villa San
Michele for drygt ett ar sedan. Man kan
nog borja dra vissa slutsatser kring
verksamhetens gang och utveckling.

Efter en stindigt fallande kurva borjar
dntligen besokarsiffrorna védnda (juni
+7,4%). Det finns ménga motiv att
beakta (ekonomiska, politiska...) men
med all sdkerhet vagar jag sdga att
méngas gemensamma engagemang
bidragit till denna framgéng. Vid sidan
om styrelsen och vanforeningen har
stipendiater och gdster bidragit med sina
vitt skilda erfarenheter och aktiva stod
tillsammans med hundratalet utomsta-
ende personligheters arbete, kunnande
och professionalitet. Aven finansiellt har
jag att tacka de institutioner eller privat-
personer som tror pd Villan som kultur-
institution och framstaende svensk re-
presentation i Italien och som av denna
anledning @ven velat dela det ekono-
miska ansvaret for arets verksamhet.

Efter styrelsebeslut dgnades arets forsta
ménader i huvudsak at en omfattande
och tidskrdvande omorganisation som

berdrde alla strukturella aspekter av var
verksamhet.

For den utétriktade har vara finansiella
samarbetspartners varit:

Arbetsformedlingen Kultur Ostra
Regionen

Stiftelsen Maria Bonnier Dahlin
Svenska Institutet

Kulturradet

SAS

Fazioli — Progetto Piano
Anacapri Kommun

Bara for det samtida kulturprojektet har
60-talet personer medverkat. Tillsam-
mans med Goéran Alteus har vi sam-
producerat en fantastisk CD, “Villa San
Michele”, som innehéller ett urval av den
musik som stod Axel Munthe nérmast.
Med bokforlaget Electa har vi samprodu-
cerat en bok, “Il Castello di Barbarossa”,
som dr den forsta som utgivits om Bar-
barossaborgen och som ér ett delresultat
(den historiska delen) av ett uppdrag som
Stiftelsen for ett antal ar sedan gav en
grupp forskare och experter.

Organisatoriskt har vi nu ett pdgdende
samarbete med Sveriges Ambassad och
ett viixande med Sveriges Exportrad i
Italien. ‘

Vi har ombetts ga med i den mycket
exklusiva sammanslutningen Grandi
Giardini Italiani.

Vi har haft en relativt god medial
tickning i tv och tidningar och upp-
mirksammats, vid sidan om for museet
och dess underskona tradgard, dven for
vér institutionella roll som kulturbérare
och producenter.

I slutet av sommarsdsongen kommer vi
ha haft:

(forts. nésta sida)
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2 bokpresentationer I mén av tid skulle vénforeningen, vid
1 litterdr afton sidan om sin reguljira verksamhet,
| 1 samtida konstutstéllning kunna ha en betydande roll som
| 1 mini-dokumentérfilmfestival (Jan fundraiser och pa det viset bidra till att
‘ Troell ndrvarande) trygga Villa San Micheles existens och
9 klassiska musik konserter (med bl a. tillvaxt
Drottningholms Barock Ensemble)
3 jazzkonserter (Viktoria Tolstoy, Vinliga hélsningar

i Anders Bergkrantz..)

i 3 Peter Cottino
2 samtida musik konserter

Anacapris stolthet — Piazza Vittorias berémda siluett

ett pinjetrdd fattigare
Av Dan Kumlin (text och foto)

& 5 -
Den vinstra pinjen hade matt déligt linge och i vintras fick den sin sista knzck och
dog. Den 23 mars sdgades den ned bit for bit. Stdimningen var tung denna grikalla
marsdag. Rykten gar om att triidet utsatts for attentat. Nu finns bara en kvar av de
berdmda, historiska pinjerna som Axel Munthe en gdng i tiden rdddade fran att bli
brasved. Det kidnns tomt nir jag blickar upp mot Piazza Vittoria.
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Om naturens sinnliga livsvirden

Marita Jonsson. KORSBARSTRADGARDEN.
Foto Marita & Helga Jonsson. 168 s. Forum 2004.

Miénskiften och soléar bestimde under
lang tid bondens ar. Att ldra sig naturens
egen regelbok var ett villkor for over-
levnad men &ppnade ocksé for fest och
gladje. Arets rytm gav mening och
dramatik &t livet men spelreglerna var
harda. I den urbaniserade tillvaron &r
Bondepraktikan ett bisarrt kuriosum om
den Overhuvudtaget dr kdnd. Men dven
dir ror paminnelser om jordens liv och
safter vid hemliga strdngar. Darom
vittnar TVs tittarsiffror for sommartorp,
grona fingrar och skogens vilda djur.

Denna bok pdminner oss om allas vér
urgrund och det &r en engagerande
upplevelse. Korsbirsgarden ligger pé
Gotlands sydspets med havet pd tre sidor
och Sundre kyrka som riktkarl. Den var
fran borjan ett kafé med visningstréadgérd
skapad av det originella konstnérsparet
Signe och Figge Engstrom. De levde i ett
dramatiskt dktenskap men de komplet-
terade varann med Signe som den
dominerande. Nir Signe samlade vixter
frdn Gotlands hedar, myrar och
strandéngar fordjupade sig Figge i
medelhavsléndernas flora.

Efter badas dod — efterlevande Signe
blev éver 90 ér - forvirvade for-
fattarinnan med familj anldggningen.
Den var di mycket forfallen. I boken fér
man folja den pietetsfulla restaureringen
som parallellt innefattade en kongenial
nyskapelse. Nu dr anldggningen ett
allkonstverk och en nutida Edens
lustgérd. Forfattarinnan inbjuder till en

sinnenas fest dér arets manader fatt
bestimma menyn. Texten kompletteras
med ett generdst bildmaterial som hela
tiden forstirker kénslan av narhet. Det
konstnirliga bildmontaget skulle fortjina
en sérskild recension. I bildtexterna far
méinniskorna trida tillbaka. Blommorna
bér namn, ménniskorna dr med nagra
undantag anonyma. Texten kryddas av
litterira citat och méngahanda notiser:
om medicinalvixter kinda sen 5000 ar,
om matrecept for bl.a. ungtupp,
venetiansk vitloksrora och valnotslikor;
om medel mot muskelvirk och héaravfall.
Hér pdminns man om fagelstréck,
gokens rop, harens vig, dofterna och det
forunderliga gotlandsljuset.

” Nu vill jag leva i ljuvlighet och slakta
till jul en oxe fet” utropar Bonde-
praktikan i julménaden. Boken slutar
med den stora adventsfesten for
grannarna. Dagsljusets sidensvansar
inleder med himmelsk musik,
silverklockor. Festbordets hoga ljus
speglar sig i silver och kristall. Hostens
och vinterns farger gloder i blomvaserna.
Berg av kott och fyllda glas frestar gom.
och 6ga. Dekorativa gronsaker i méngd.
Stimningen ir hog, glddje och eftertanke
blandas i en stark gemenskap. "Man ar
mans gamman”, siger Havamal. Livet
har #n en géng bevisat sin fullhet och
ldmnat ett uppfordrande alternativ till
normallésarens rastlosa jakt.

GG
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Barbro Lofgren ordforande 08 - 66145 82

Gideon Gerhardsson vice ordférande 08 - 84 18 85 (iiven fax)
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Ingvar Holm 0414 - 240 00
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Sillskapets address: c¢/o Gudrun Dahlberg
Arbetargatan 23 B
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Har du sjélv ndgot trevligt minne frin San Michele eller ndgot annat
att berdtta som kan intressera vira medlemmar — hor av dig.
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